1911 FIRING PIN STOP - FIRING PIN STOP (W)

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for target,
action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun to factory
specs or assemble a racegun that fits your exact needs. Choose from parts
In-the-white or natural-finish stainless.

Attributes

Name: FIRING PIN STOP (W)
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168000029

Mfr. No.: S2045B

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP (W)

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Dieses
Produkt ist fur ernsthafte Pistolenschiitzen konzipiert und bietet hochwertige, prazisionsgefertigte Teile, die Ihre 1911
AutoWaffe optimieren kdnnen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie Teile installieren oder entfernen.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung und vermeiden Sie Ablenkungen.

Verwenden Sie nur kompatible Teile, um die Sicherheit und Funktionalitat Ihrer Waffe zu gewahrleisten.
Halten Sie alle Werkzeuge und Teile in einem sicheren Bereich, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge haben.

2. Installation
® Entfernen Sie den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen Firing Pin Stop an der vorgesehenen Stelle ein.

® Sicherstellen, dass er fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Uberpriifung
® Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktionalitét.
® Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
funktioniert.

4. Verwendung
® Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen und

Sicherheitsrichtlinien.
® Achten Sie auf die Handhabung Ihrer Waffe und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Abfélle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Anliegen an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU, um
Unterstltzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



1911 Firing Pin Stop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Firing Pin Stop. This highquality, precisionmachined part is designed for serious
pistol shooters looking to build or customize their 1911 Auto. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

If you suspect the product is defective or unsafe, discontinue use immediately and report it to the appropriate
authorities.

® Stay informed about any product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the 1911 Firing Pin Stop with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Use appropriate tools and follow manufacturer specifications during installation.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the Firing Pin Stop to prevent damage.

Be aware of the specific caliber requirements; this product is designed for .45 ACP unless otherwise noted.
Do not modify the Firing Pin Stop beyond the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools (e.g., screwdriver, punch, hammer).

2. Remove the Old Firing Pin Stop:

® Use the punch to gently tap out the existing Firing Pin Stop from its position.
® Be cautious not to damage surrounding components.

3. Install the New Firing Pin Stop:

® Align the new Firing Pin Stop with the slot in the slide.
® Gently tap it into place using the hammer and punch until it is securely seated.

4. Final Inspection:

* Verify that the Firing Pin Stop is properly installed and does not move excessively.
® Check the overall functionality of the firearm before use.

Usage Guidelines
® After installation, conduct a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.

* Always follow safe handling practices when using your firearm.
® Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the Firing Pin Stop in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, following local recycling
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Firing Pin Stop, please reach out to the manufacturer or your local
dealer for assistance. Always ensure you have access to support from a knowledgeable source to address any
safety inquiries.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience with the utmost care and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento seguro y fiable en su uso. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la
seguridad, el uso y la eliminacién del producto, asegurando que cumpla con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras un problema, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccién al manipular piezas de armas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
No uses el producto si presenta dafios visibles.

Sigue las especificaciones de calibre para asegurar un funcionamiento adecuado.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

2. Instalacion:

Retira la pieza de la caja y verifica que no esté dafiada.

® Sjes necesario, consulta el manual del arma para obtener instrucciones especificas sobre la
instalacién del firing pin stop.

® |nstala el firing pin stop siguiendo las instrucciones del fabricante, asegurandote de que esté bien
ajustado.

3. Uso:

® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Mantén el arma apuntando en una direccién segura y verifica que funcione correctamente.

4. Mantenimiento:

® Limpia regularmente el firing pin stop y otras partes del arma para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa periddicamente el estado del firing pin stop y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacién de residuos de armas.
® No deseches el producto en la basura comun; consulta con un centro de reciclaje o de eliminacién de
residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio de
atencion al cliente del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al
buscar asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del 1911
FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W).



Guide de Sécurité pour le 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP (W)

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Ce produit est concu pour offrir
une performance optimale et une grande fiabilité lors de I'utilisation de votre pistolet 1911. Il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler une arme a feu sans avoir pris les précautions nécessaires pour assurer votre sécurité et
celle des autres.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre pistolet.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le FIRING PIN STOP.

Vérifiez régulierement I'état du FIRING PIN STOP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser de pieces non autorisées ou de contrefacons, car cela pourrait compromettre la sécurité de
votre arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2,

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé, etc.).

Installation :
® Retirez le FIRING PIN STOP usé ou endommagé de votre arme.
® Insérez le nouveau FIRING PIN STOP en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
® Vérifiez que toutes les piéces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.
Utilisation :
® Testez le fonctionnement du pistolet aprés installation.

* Effectuez des vérifications réguliéres pour vous assurer que le FIRING PIN STOP fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans des déchets non controlés.
Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
Contactez un centre de recyclage approprié pour la mise au rebut des piéces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
l'autorité de sécurité locale ou d'autres ressources disponibles en ligne. Assurezvous de rester informé des rappels
ou mises a jour concernant la sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez
votre 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) de maniere responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING
PIN STOP (W)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Questo
prodotto & progettato per i tiratori seri e per coloro che desiderano costruire o riparare un‘arma 1911 Auto. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte nel maneggio di armi da fuoco.

Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di installare il fermo percussore, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

® Utilizza solo componenti compatibili con il tuo modello di arma 1911 Auto.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

® Evita di maneggiare l'arma in situazioni di stress o distrazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessatri per l'installazione.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

® Rimuovi il fermo percussore esistente se presente.

® |nserisci il nuovo Fermo Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W)
seguendo le specifiche del produttore.

® Verifica che il fermo sia ben fissato e non presenti giochi.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.
® Effettua prove di funzionamento in un ambiente controllato e sicuro, come un campo di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle specifiche tecniche o per segnalare eventuali problemi, ti
invitiamo a contattare il nostro servizio di assistenza clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Conclusione



Il Fermo Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) & un componente di alta qualita
progettato per migliorare I'esperienza di tiro. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso
responsabile e sicuro del prodotto. Ricorda sempre di rimanere informato e aggiornato sulle normative relative alla

sicurezza delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP (W)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Nasz produkt jest zaprojektowany
z mys$lg o wysokiej jakosci i precyzyjnym wykonaniu, aby spetni¢ oczekiwania powaznych strzelcow. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalistg.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu pistoletu 1911 (Government, Commander,
Officers).

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi niekompatybilnymi czesciami.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas pracy z bronia.

Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli jestes pewien, ze jest roztadowana.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalaciji.

® 7Zdemontuj istniejgcy zatrzask iglicy, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta pistoletu.

® Zainstaluj nowy FIRING PIN STOP, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dobrze zamocowane przed uzyciem broni.

Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu FIRING PIN STOP, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze bron dziata
poprawnie.

® Regularnie kontroluj stan FIRING PIN STOP podczas uzytkowania, aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie.

® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z funkcjonowaniem, natychmiast zaprzestan uzywania broni i
skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
* W przypadku watpliwosci dotyczgcych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie

odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.



Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Uzywaj swojego 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING
PIN STOP (W) odpowiedzialnie i bezpiecznie.



Kiyttéohjeet: 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN
FIRING PIN STOP (W)

Johdanto

Tervetuloa 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu korkealaatuiseksi ja tarkkuusjyrsityksi osaksi vakaville pistoolin ampuijille. Lue tdma ohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Tuotteet, jotka eivét ole asianmukaisesti asennettuja tai kaytettyjd, voivat aiheuttaa vahinkoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Varoita erityisesti lapsia ja muita haavoittuvia ryhmid, jotka eivéat ole koulutettuja késittelemaan aseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai tarkistamista.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Sailyta tuote ja muut aseet turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® | ue tuoteohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista vanha iskupiikin stoppari varovasti.

® Asenna uusi 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) seuraamalla valmistajan
ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd uusi iskupiikin stoppari toimii oikein.
® Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja kdyta asetta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Havitysohjeet

® Havita vanhat tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havityksesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteella turvallisuuskysymyksia varten.

Tarkeita huomautuksia

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.



Pida tama ohje tallessa ja kéyta sité tarvittaessa. Kiitos, etta valitsit 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN
STOP (W) tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP (W)

Introduktion

Tack for att du valt 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet for din 1911 Autopistol. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka sakerheten.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra otilldtna personer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med din pistol.
Kontrollera alltid att vapnet &ar oladdat innan du installerar eller byter ut delar.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.
Anvand endast delar som &r specifikt avsedda for din modell av 1911 Auto.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess skick eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation av Firing Pin Stop
® Ta bort den gamla firing pin stop enligt tillverkarens instruktioner.
® Placera den nya firing pin stop pa rétt plats.

® Kontrollera att den sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

3. Anvandning
® Efter installation, kontrollera att allt fungerar som det ska.

® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
® Anvand produkten endast i avsett syfte och enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera
alltid att du har ett EUbaserat kontaktstalle for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och n6jdhet &r av storsta vikt.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Tento produkt je navrzen
tak, aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpeénosti. V této pfiruéce naleznete dileZité informace o bezpedném
pouZzivéani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni a poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Dodrzujte vSechny mistni a narodni zédkony tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte pouze s kompatibilnimi modely 1911 Auto (Government, Commander, Officers).

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpe€ném stavu, kdyZ neni pouzivana.

PFi manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze je zbran vzdy zaméfena bezpetné a mimo pritomnost lidi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda méte spravnou verzi produktu pro vas model zbrané.

2. Instalace:
® Qdstraiite stavajici dil (pokud je to nutné) podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte novy firing pin stop podle pokynd, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zkontrolujte, zda jsou v3echny Srouby a upevnéni pevné utaZzeny.
3. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost dilu.

® Pouzivejte pouze doporucené raze (.45 ACP, pokud neni uvedeno jinak).
® Zbran pouzivejte v souladu s pfisluSnymi pfedpisy a zakony.

Pokyny pro likvidaci
® Zaijistéte, aby byl produkt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® V pfipadé, Ze se produkt stane nefunkénim nebo poskozenym, obratte se na odbornika na ekologickou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost a spravné pouzivani nadeho produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( pfispé&jete k
bezpecnému a efektivnimu pouzivani 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W).



